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SUDTIROL

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

OUR PARTNER HOTELS

By booking at a partner hotel you will receive a free JAZZPASS!
Bei Ubernachtung in einem Partnerhotel erhalten Sie einen kostenlosen JAZZPASS!

Pernottando presso un hotel partner riceverai un JAZZPASS omaggio!

MERAN/MERANO

Wreree

.Cltg Hotel

Il
HOTEL
ADRIA

@FLORCO

i

Wostend

www.westendit

BOZEN/BOLZANO

VERY PERSONAL

PARKHOTEL LAURIN

MONDSCHEIN
Hotew Luna

FIGL

L2-2-]

BRIXEN/BRESSANONE

3 NigHTs (FRom 04/07 1o 07/07)

City HoteL MEraNO

MEINHARDSTR /VIA MAINARDO 41 - 39012 MERAN/MERANO
INFO@CITYHOTEL-MERANO.IT

+39 0473 492 550
WWW.HOTELSMERANO.IT/CITY-HOTEL-MERANO/

HoTEL ADRIA

HERMANN-GILM-WEG/VIA HERMANN GILM 2 - 39012 MERAN/MERANO
INFO@HOTEL-ADRIA.COM

+39 0473 236610

WWW.HOTEL-ADRIA.COM

HoTteL FLORA

XXX-APRIL-STR./VIA XXX APRILE 2 - 39012 MERAN/MERANO
INFO@MERANO-FLORA.IT

+39 0473 448 335
WWW.HOTELSMERANO.IT/HOTEL-FLORA-MERANO

HoTeL THERME MERAN/TERME MERANO
THERMENPLATZ/P1AZZA TERME 1 - 39012 MERAN/MERANO
INFO@HOTELTERMEMERANO.IT

+39 0473 259-000

WWW.HOTELTERMEMERANO.IT

HoTeL WESTEND

VIA SPECKBACHER 9 - 39012 MERAN/MERANO
INFO@WESTEND.IT

+39 04734476 54

WWW.WESTEND.IT

HoTEL ViLLA BERGMANN

HALLERGASSE /VIA HALLER 36 - 39012 MERAN/MERANO
INFO@VILLABERGMANN-MERAN.IT

+39366 4159110

WWW.VILLABERGMANN-MERAN.IT

3 NigHTs (FRom 29/06 To 02/07) + 2 NigHT (FRom 07/07 To 09/07)

STADT HOTEL CITTA

WALTHERPLATZ/P1AzzA WALTHER 21, 39100 BozeEN/BoLzANO
INFO@HOTELCITTA.INFO

+39 0471975221

WWW.HOTELCITTA.INFO

HoTeL GREIF

WALTHERPLATZ/P1AZzA WALTHER, 39100 Bozen/BoLzaNO
INFO@GREIF.IT

+39 0471318 000

WWW.GREIF.IT

PARKHOTEL LAURIN

LAURINSTRASSE/VIA LAURIN, 39100 BozeN/BoLzANO
INFO@LAURIN.IT

+39 0471311000

WWW.LAURIN.IT

PARKHOTEL LUNA MONDSCHEIN
PIAVESTRASSE/VIA PIAVE 15, 39100 Bozen/BoLzaNO
INFO@HOTEL-LUNA.IT

+39 0471975 642

WWW,.HOTEL-LUNA.IT

HorteL FiGL

KORNPLATZ/PiAazzA DEL GRANO 9, 39100 Bozen/BoLzANO
INFO@FIGL.NET

+39/0471978412

WWW.FIGL.NET

2 NigHTs (FrRoM 02/07 10 04/07)

HoTeL ELEPHANT

WEISSLAHNSTRASSE /VIA R10 BIANCO 4, 39042 BRIXEN/BRESSANONE
INFO@HOTELELEPHANT.COM

+39 0472 832750

WWW.HOTELELEPHANT.COM

JAZZTOUR ROUTE


http://www.suedtiroljazzfestival.com/jazzfestival-jazzpass/
http://www.suedtiroljazzfestival.com/jazzfestival-jazzpass/
http://www.suedtiroljazzfestival.com/jazzfestival-jazzpass/
https://www.hotelcitta.info
http://www.greif.it
http://www.laurin.it/it/
https://www.hotel-luna.it
https://www.hotelelephant.com
https://www.hotelsmerano.it/city-hotel-merano/
www.hotel-adria.com
www.hotelsmerano.it/hotel-flora-merano
https://www.hoteltermemerano.it/it
www.westend.it
http://www.figl.net
http://www.villabergmann-meran.it

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

29/06 @21.00 0 2012¢

EUREGIO COLLECTIVE FEAT. PAULI LYYTINEN AND THE
NoRrRDIC CONNECTION

JAZZIOURS

Pauli Lyytinen (F) -sax, comp

Anni Elif Egecioglu (SE) -voc, synth
Mari Kvien Brunvoll (NO) -voc, elec, perc, zither
Sigurdur Régnvaldsson () - uit
Oyvind Hegg-Lunde (NO)- o, perc
Olavi Louhivuori () - dr
Asmund Weltzien (NO) -keys
Matteo Giordani (T)-dr

Philipp Ossanna (AT) - guit
Damian Dalla Torre (M) - sox
Lorenzo Sighel (IT) - sox

Matteo Cuzzolin (IT) - sax

Mirko Pedrotti (m)-vib

Matthias Legner (AT)-vib

i AnnaWidauer (AT)-voc

Ruth Goller (7/GB)-b, db
Clemens Rofner (AT)-b,db

ﬂ Concert description www.bit.ly/4f18_ws]

Facebook event www.bit.ly/5f18_fbl

9 TopHaus AG

Bozen/Bolzano Ef)
Via Waltraud-Gebert-Deeg Stral3e, 7 39100 Bozen/Bolzano

E Bus stop Siidtiroler Strafle/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano --> TopHaus AG from 19.45 10 20.45
TopHaus AG --> Bus stop Siidtiroler StraBe/Via Alto Adige from
22.451023.45

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Pléitze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

g Possible only for arrival/Nur Hinfahrt méglich/Possibile solo per landata
info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
www.sii.bz.it (website)

Taxi: +390471981111

> Free parking Via Waltraud-Gebert-Deeg Stral3e, 20 39100 Bozen/Bolzano

- Reduced ticket price/Reduzierter Eintrittspreis/Entrata ridotta
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Platze!

I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service


www.bit.ly/sjf18_ws1
www.bit.ly/sjf18_fb1
https://goo.gl/maps/1xT7uumahsz

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

Concert description www.bit.ly/5jfl8_ws2

Facebook event www.bit.ly/5jf18_fb02

Sophie Bernado (FR) - bsn
Hugues Mayot (FR) - sax, cl
Rafaélle Rinaudo (FR) - harp

Museion Passage
Bozen/Bolzano

via Dante/DantestralSe 6, 39100 Bolzano/Bozen

ﬂ @ Café Museion

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Ful§ erreicht werden
La location é in centro citta ed é raggiungibile facilmente a piedi

Yes

info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
www.sii.bz.it (websifeg

No

Nearest paid parking/Néheste kostenpflichtige Parkméglichkeit/Parcheggi a pagamento pii vicini:
BZ Centro/Mitte P8, Piazza Vittoria/Siegesplatz, Walther P3, Mareccio/Maretsch P7

INFO: bit.ly/sjf_parkingbz

- Reduced ticket price/Reduzierter Eintrittspreis/Entrata ridotta
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Pléitze!

| posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

-Free entry Museion


www.bit.ly/sjf18_ws2
www.bit.ly/sjf18_fb02
https://goo.gl/maps/rX3RwKRR2rN2
http://www.bolzano-bozen.it/images/come-arrivare/Parcheggi_Parken_Parking_2018.pdf

JAZZTOURS  jazzrourroure

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

30/06 @14.00 O rree

9 KADRI VOORAND IN DUO WITH MIHKEL MALGAND

Kadri Voorand (EE)-voc, p, elec
Mihkel Mélgand (e)-b

"' Concert description www.bit.ly/5f18_ws4
Facebook event www.bit.ly/4jfl8_fb4
N - el
° vigilius mountain resort e nh
Vigiljoch/Monte San Vigilio
Seilbahnstation Vigiljoch/Stazione a monte di Monte San Vigilio ﬂ @

A The location can be reached only with Monte San Vigilio cable car
Die Location kann nur mit der Vigiljoch Seilbahn erreicht werden
La location é raggiungibile solo tramite la funivia Monte San Vigilio (Villener Weg 3/Via Villa 3, 39011 Lana)

info: bit.ly/timetable_vigiljoch

% Jazz & Wine: 21€ (19€ with Jazzpass)

Wine tasting. Includes cable car ticket.

Weinverkostung mit Késebegleitung. Seilbahnticket im Preis enthalten.
Degustazione vini con formaggi. Include il biglietto della funivia.

Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria +39 0473 556600
E Museion (via Dante/DantestralRe 6, Bolzano/Bozen) ---> Seilbahnstation Vigiljoch/Funivia Monte San Vigilio: 11.45
Seilbahnstation Vigiljoch/Funivia Monte San Vigilio ---> Bus stop Siidtiroler StraBe/Via Alto Adige: 16.15

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plétze!
ll servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

Q Yes
info: Siidtirol2Go - AIfoAdi§e2Go (app)

www.sii.bz.it (website

- Yes Villener Weg 3/Via Villa 3, 39011 Lana

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com
Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plétze!

| posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service


www.bit.ly/sjf18_ws4
www.bit.ly/sjf18_fb4
https://goo.gl/maps/yLnXUPavJov

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

30/06 @21.00 O rree

e BUILDING INSTRUMENT

Muri Kvien Brunvoll (NO) - voc, elec, perc, zither
Qyvind Hegg-Lunde (NO) dr, perc
Asmund Weltzien (NO) - keys

"' Concert description www.bit.ly/4f8 ws5
Facebook event www.bit.ly/5jf18_fb5
9 Hotel Weihrerhof am Wolfsgrubener See/Lago di Costalovara — nh
Ritten/Renon
Wolfsgruben 22 Costalovara, 39054 Oberbozen/Soprabolzano (Ritten/Renon) ﬂ @
E Bus stop Siidtirolerstrafe/via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Weihrerhof: 20.00
Weihrerhof ---> Bus stop SiidtirolerstraRe/via Alto Adige, Bozen/Bolzano 23.00

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Platze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

No

Yes

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com
Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Platze!

I postivanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service



https://goo.gl/maps/yLnXUPavJov
www.bit.ly/sjf18_ws5
www.bit.ly/sjf18_fb5

SUDTIROL

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

30/06 @23.30 005

L.A FrROM PARIS

Concert description www.bit.ly/45f18 ws8

Facebook event www.bit.ly/if8_fb8

JAZZTOUR ROUTE

Sophie Bernado (FR)-MC, bsn
Marion Faure (FR)-DJ, perf

Batzen Sudwerk Ca’ de Bezzi

Bozen/Bolzano
Via Andreas Hofer 30, 39100 Bolzano/Bozen

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location istim Stadtzentrum und kann bequem zu Ful§ erreicht werden
La location é in centro citta ed é raggiungibile facilmente a piedi

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt méglich/Possibile solo per landata

info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
www.sii.bz.it (websifeg

Taxi: +390471981111

No

Nearest paid parking/Ndheste kostenpflichtige Parkméglichkeit/Parcheggi a pagamento pit vicini:
Luna/Mondschein P4, Walther P3, Laurin P5, Central Parking P6, Mareccio/Maretsch P7

INFO: bit.ly/sjf_parkingbz

- Reduced ticket price/Reduzierter Eintrittspreis/Entrata ridotta

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!

Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plétze!

| postivanno prenotatientro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- One Free drink



www.bit.ly/sjf18_ws8
www.bit.ly/sjf18_fb8
https://goo.gl/maps/6G7GQVFKJWx
http://www.bolzano-bozen.it/images/come-arrivare/Parcheggi_Parken_Parking_2018.pdf

@

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

01/07 @1].45 O rree

e EUREGIO COLLECTIVE

Ruth Goller (7/GB)-b, db
Stefano Giordani () - guit
Marc Stucki (CH) - sax
Siegmar Brecher (AT)-bl
Valentin Schuster (A1) -dr

Concert description www.bit.ly/5jfl8_ws9

Facebook event www.bit.ly/5if18_fb9

.. 208om A

Utia Munt de Fornella A AN “hj‘
Wiirzjoch/Passo delle Erbe ﬂ @

A From/ab/da Wiirzjoch/Passo Erbe: ? n.8a (20min)

Jazz&Food Tour: 35€ (33€ Jazzpass)

It’s possible to participate at the jazz&food tour where you get one dish at each of the three mountain huts that are also a concert venue

(events 9,10, 12).
Es besteht die Maglichkeit der Teilnahme an der jazz&food tour, bei der auf jeder der drei Hiitten bei denen ein Konzert stattfindet (Events 9,

10, 12) je ein Gericht serviert wird.
E possibile partecipare al jazz&food tour che coinvolge i tre rifugi dove si terranno i concerti del Passo Erbe (eventi 9, 10, 12), con un menti scelfo per
l'occasione.

Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria +39 0471 982324 - info@suedtiroljazzfestival.com
Bus stop Siidtiroler Strafle/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Wiirzjoch/Passo Erbe: 8.00
Wiirzjoch/Passo Erbe ---> Bus stop Siidtiroler StraBe/Via Alto Adige: 1715

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Platze!
ll servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

Complicated/Kompliziert/Complicato

info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
www.sii.bz.it (website)

Yes (€) Wiirzjoch/Passo Erbe

- 33€ Jazz&Food Tour

- Free shuttle service


www.bit.ly/sjf18_ws9
www.bit.ly/sjf18_fb9
https://goo.gl/maps/B9inr5EsQmv

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

01/07 @14.00 O rree

@ EUREGIO COLLECTIVE

Matteo Cuzzolin (IT) - sax
Damian Dalla Torre (17) - sox
Daniel Moser (IT) - bel
Lorenzo Sighel (IT) - sox

Concert description www.bit.ly/5jfl8_ws1O

Facebook event www.bit.ly/5if18_fb9

Utia de Géma 2:3:“ FK\ ﬂhj‘

Wiirzjoch/Passo delle Erbe ﬂ @
A From/ab/da Wiirzjoch/Passo Erbe: n.8a+8b (40min)
From/ab/da Utia Munt de Fornella: ? n.8b (15 min)

Jazz &Food Tour: 35€ (33€ Jazzpass)
It’s possible to participate at the jazz&food tour where you get one dish at each of the three mountain huts that are also a concert venue

(events 9,10, 12).
Es besteht die Maglichkeit der Teilnahme an der jazz&food tour, bei der auf jeder der drei Hiitten bei denen ein Konzert stattfindet (Events 9,

10, 12) je ein Gericht serviert wird.
E possrbl/e partecipare al jazz&food tour che coinvolge i tre rifugi dove si terranno i concerti del Passo Erbe (eventi 9, 10, 12), con un menii scelto per

l'occasione.

Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria +39 0471982324 - info@suedtiroljazzfestival.com
Bus stop Siidtiroler StraRe/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Wiirzjoch/Passo Erbe: 8.00
Wiirzjoch/Passo Erbe ---> Bus stop Siidtiroler StraRe/Via Alto Adige: 1715

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Platze!
ll servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free wiih]uzzpass)

Complicated/Kompliziert/Complicato

info: Siidtirol2Go -AlfoAdiﬁyeZGo (app)

wwwisii.bz.it (website

Yes (€) Wiirzjoch/Passo Erbe

-33€ Jazz&Food Tour

- Free shuttle service


www.bit.ly/sjf18_ws10
www.bit.ly/sjf18_fb9
https://goo.gl/maps/WGxHtjN5s212

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

01/07 @16.00 O rree

Q EUREGIO COLLECTIVE

Mirko Pedrotti (I7)-vib
Daniel Moser (i) -bd

Ruth Goller (7/GB)-b, db
Damian Dalla Torre (T)- sax
Stefano Giordani (IT) - guit
Marc Stucki (CH) - sax
Matteo Cuzzolin (M) - sax
Siegmar Brecher (AT)-bdl
Lorenzo Sighel (T)-sax
Valentin Schuster (A1) -dr

“ Concert description www.bit.ly/5jf18_wsI2

Facebook event www.bit.ly/5if18_fb9

. 2000m H
9 Utia de Borz a A M
Wiirzjoch/Passo delle Erbe
Wiirzjoch/Passo delle Erbe Str. Bérz 26, 39030 San Martino in Badia/St. Martin in Thurn ﬂ @

A From/ab/da Utia Géma: ? n.8b+8a (40min)

@ Jazz &Food Tour: 35€ (33€ Jazzpass)

It’s possible to participate at the jazz&food tour where you get one dish at each of the three mountain huts that are also a concert venue

(events 9,10, 12).
Es besteht die Méglichkeit der Teilnahme an der jazz&food tour, bei der auf jeder der drei Hiitten bei denen ein Konzert stattfindet (Events 9,

10, 12) je ein Gericht serviert wird.
E possibile partecipare al jazz&food tour che coinvolge i tre rifugi dove si terranno i concerti del Passo Erbe (eventi 9, 10, 12), con un menti scelto per

l'occasione.

Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria +39 0471982324 - info@suedtiroljazzfestival.com
E Bus stop Siidtiroler Strae/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Wiirzjoch/Passo Erbe: 8.00

Wiirzjoch/Passo Erbe ---> Bus stop Siidtiroler StraRe/Via Alto Adige: 1715

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Platze!
ll servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

ﬁ Complicated/Kompliziert/Complicato
info: Siidtirol2Go -AlfoAdiﬁyeZGo (app)

wwwisii.bz.it (website

- Yes (€) Wiirzjoch/Passo Erbe

-33€ Jazz&Food Tour

- Free shuttle service


www.bit.ly/sjf18_ws12
www.bit.ly/sjf18_fb9
https://goo.gl/maps/9Zv7AjpYAtt

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

Matthias Lindermayr (OF) -
Paul Brandle (OF) - guit

Martin Brugger OF)-b
Simon Popp (DE) - dr
Sebastian Wolfgruber ©F) - dr

Concert description www.bit.ly/5jfl8_wsl3

Facebook event www.bit.ly/s5if18_fb13

Batzenhdusl/Ca’ de Bezzi B
Bozen/Bolzano
Via Andreas Hofer 30, 39100 Bolzano

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location istim Stadtzentrum und kann bequem zu Ful’ erreicht werden
La location € in centro citta ed é raggiungibile facilmente a piedi

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt méglich/Possibile solo per landata

info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
www.sii.bz.it (website)

Taxi: +390471981111

No

Nearest paid parking/Néheste kostenpflichtige Parkméglichkeit/Parcheggi a pagamento piti vicini:
Luna/Mondschein P4, Walther P3, Laurin P5, Central Parking P6, Mareccio/Maretsch P7

INFO: bit.ly/sjf_parkingbz

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plétze!
| postivanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Postilimitati!


www.bit.ly/sjf18_ws13
www.bit.ly/sjf18_fb13
https://goo.gl/maps/6G7GQVFKJWx
http://www.bolzano-bozen.it/images/come-arrivare/Parcheggi_Parken_Parking_2018.pdf

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

02/07 @n.oo O rree

@ THE WINE COMPOSER FEAT. PAuLI LYYTINEN

JAZZIOURS

Tuomas A. Turunen (F))-p
Pauli Lyytinen (F)-tsax

“ Concert description www.bit.ly/sjfl8_wsl4

Facebook event www.bit.ly/s5f18_fb14

9 Pacherhof ﬂ )

Neustift/Novacella
Pacherweg I, 39040 Novacella/Varna

? Jazz & Wine: 21€ (19€ with Jazzpass)

White Wine tasting
Weillwein Verkostung
Degustazione vini bianchi

Reservation required/Reservierung erforderlich/Prenotazione obbligatoria +39 0471982324 - info@suedtiroljazzfestival.com
E Bus stop Siidtiroler StraRe/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Pacherhof: 9.30
Pacherhof ---> Tourismusverein/Ass. Turistica Brixen/Bressanone: 14.30

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plétze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with ]azzpuss)

Q Yes
info: Siidtirol2Go - A/foAdigeZGo (app)

www.sii.bz.it (website

> Yes

- Discount for wine tasting
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedltiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Pléitze!
| posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service


www.bit.ly/sjf18_ws14
www.bit.ly/sjf18_fb14
https://goo.gl/maps/KdKg5NyCLrL2

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

JAZZIOURS

02/07 @18.00 O rree

@ MESSING WITH VOICE

Lars Andreas Haug (NO)- tuba
Camilla Susann Haug (NO)-voc

Concert description www.bit.ly/5jfl8_ws15
Facebook event www.bit.ly/5if18_fb15
Grifoncino Rooftop Lounge Bar B

Bozen/Bolzano
Piazza Walther Platz, 39100 Bolzano/Bozen

Tourismusverein/Ass. Turistica Brixen/Bressanone (Regensburger Allee/Viale Ratisbona 9) ---> Siidtiroler StraRe/Via Alto Adige:

Bus stop Siidtiroler StraRe/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Tourismusverein/Ass. Turistica:
The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plétze!

Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with jazzpuss)

16.30
23.00

Yes
info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)

www.sii.bz.it (website)

No

Nearest paid parking/Ndheste kostenpflichtige Parkméglichkeit/Parcheggi a pagamento pia vicini:
Walther P3, Laurin P5, BZ Centro/Mitte P8, City Parking P2, Central Parking P6, Luna/Mondschein P4

INFO: bit.ly/sjf_parkingbz

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com
Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plétze!

| posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service


https://goo.gl/maps/YgFait6eNSq
www.bit.ly/sjf18_ws15
www.bit.ly/sjf18_fb15

SUDTIROL

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

02/07 @ 21.00 (@ FReE

@ NiLs BERG CINEMASCOPE

Nils Berg (SE) - sax, bel
Josef Kallerdahl (se)-b

". Concert description www.bit.ly/4f18_ws16

Facebook event www.bit.ly/4f8_fb16

Christopher Cantillo (SE)-dr

JAZZTOURS  jazzrourroure

Parco Semirurali Park
Bozen/Bolzano
Via Alessandria/via Bari/Via Genova, 39100 Bolzano

Bus stop Siidtiroler StrafRe/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Parco Semirurali Park:
Parco Semirurali Park ---> Tourismusverein/Ass. Turistica:

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plétze!

Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with ]azzpass)

Ea Tourismusverein/Ass. Turistica Brixen/Bressanone (| Regensburger Allee/Viale Ratisbona 9) ---> Siidtiroler StraRe/Via Alto Adige (B2):

16.30
20.30
22.30

Q Possible only for arrival/Nur Hinfahrt méglich/Possibile solo per landata
info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)

www.sii.bz.it (website)

L No

- Free shuttle service



https://goo.gl/maps/5nDAoZeNsDz
www.bit.ly/sjf18_ws16
www.bit.ly/sjf18_fb16

SUDTIROL

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

03/07 @14.00 O rree

@ LARS ANDREAS HAuG BAND

Camilla Susann Haug (NO)-voc
Gunnar Halle NO) -+

Jovan Pavlovic (RS) - acc

Lars Andreas Haug (NO) - tuba
Knut Aalefjeer NO) - dr
Johannes Billich (DE) - keys
Steffen Schorn (DE)-

0 Concert description www.bit.ly/5jfl8_wsI8
Facebook event www.bit.ly/s5if18_fb18
- - - 2046m 2
° Rifugio Feltuner Hiitte b m\?fﬂh:n
Ritten/Renon ﬂ @
Rittner Horn/Corno del Renon
From “Pemmern/Tre Vie” Parking
A Ab “Pemmern/Tre Vie” Parkplatz + ?E + ? n.12,n.1,n.2a (20 min)
Dal parcheggio “Pemmern/Tre Vie”
Info Ropeway/Bergbahn/Cabinovia: bit.ly/timetable_rittnerhorn
E Tourismusverein/Ass. Turistica Brixen/Bressanone (Regensburger Allee/Viale Ratisbona 9) ---> Pemmern/Tre Vie Parking: 10.00
Pemmern/Tre Vie Parking ---> Tourismusverein/Ass. Turistica: 16.45

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plétze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

ﬁ Complicated/Kompliziert/Complicato

info: Siidtirol2Go -AlfoAdi}qe2Go (app)

www.sii.bz.it (website

» Yes Pemmern/Tre Vie Parking Via Tann/Tannstrale, 30 Parking, 39054 Collalbo

- Free shuttle service


https://goo.gl/maps/zL5kxiWgtDv
https://goo.gl/maps/J7rJS7iEVjt
www.bit.ly/sjf18_ws18
www.bit.ly/sjf18_fb18

SUDTIROL

ALTOADIGE

y 4
ESTIVA

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

03/07 @21.00 O rree

@ EUREGIO COLLECTIVE FEAT. INTERNATIONAL GUESTS

Mirko Pedrotti (T)-vib
Matthias Legner (AT)-vib
Anna Widauer (AT) - voc
Andrea Polato (IT)-dr
Ruth Goller (1/GB)-b, db
Marco Stagni (1)-db
Stefano Giordani (IT) - guit
Marc Stucki (CH)- sox
Daniel Moser (T)-bd
Siegmar Brecher (AT)-bcl
Damian Dalla Torre (T) - sax
Valentin Schuster (AT) - dr
Simon Kintopp (AT)- b
Matthias Schriefl (DF) - trp

Concert description www.bit.ly/5f18_ws2]

Facebook event www.bit.ly/sjfl8_fb2]

Ignacio Saavedra Pizarro (CL/T) - uit

Piazza Maria-Hueber-Platz

Brixen/Bressanone
Piazza Maria-Hueber-Platz, 39042 Bressanone/Brixen

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu FuR erreicht werden
La location é in centro citta ed é raggiungibile facilmente a piedi

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt méglich/Possibile solo per landata

info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)

www.sii.bz.it (website)

No

Nearest paid parking/Néheste kostenpflichtige Parkméglichkeit/Parcheggi a pagamento pia vicini:
Parkgarage Brixen/Bressanone, Parkplétze Romstrafle/Parcheggi via Roma, Acquarena, Stufles

INFO: bit.ly/sjf_parkingbx

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com
Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plétze!

| postivanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Postilimitati!

- Free shuttle service


https://www.mybrixen.com/it/infrastructure/2-traffico-e-trasporto/7-parcheggi/rows
https://goo.gl/maps/soHn7AoqwtS2
www.bit.ly/sjf18_ws7
www.bit.ly/sjf18_fb7

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

04/07 @21.00 O rree

Anni Elif Egecioglu (SE)-voc, synth
Pauli Lyyiinen (F1) - sax, ewi, drum machine, efx
Olavi Louhivuori () - dr

"' Concert description www.bit.ly/5jfl8_ws27

Facebook event www.bit.ly/5jf18_fb27

Thermenplatz/Piazza Terme B

Meran/Merano

The location is in the city centre and ca be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu Ful§ erreicht werden
La location é in centro citta ed é raggiungibile facilmente a piedi

Yes (€) Garage Therme Meran Zentrum/Terme Merano Centro

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedltiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plétze!
| posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!


www.bit.ly/sjf18_ws27
www.bit.ly/sjf18_fb27
https://goo.gl/maps/eSjY7Db3B5u
http://www.termemerano.it/it/Menu-satelliti/Arrivare/Parcheggiare

SUDTIROL

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

JAZZIOURS

05/07 @18.00 0O 126¢

VERNERI POHJOLA - MIKA KALLIO

Verneri Pohjola (F)-r
Mika Kallio (F1)- dr

". Concert description www.bit.ly/sjfl8_ws32

Facebook event www.bit.ly/5jf18_fb32

° Museion 3rd floor

Bozen/Bolzano
via Dante 6, 39100 Bolzano/Bozen

!:! :ii 19.30 Free guided tour with the director of museion Letizia Ragaglia
Kostenlose Fiihrung mit der Direktorin des Museion Letizia Ragaglia
Visita guidata gratuita con la direttrice del Museion Letizia Ragaglia

Art meets Jazz package: Concerts 32+33 ---> 16€
E Parking Bus Meran/Merano (PiavestralRe/Via Piave, 1) - --> Museion: 16.45
Museion---> Parking Bus Meran/Merano: 22.45 (after concert 33)

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plétze!
l servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)
Q Yes
info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)

www.sii.bz.it (website)

No

Nearest paid parking/Néheste kostenpflichtige Parkméglichkeit/Parcheggi a pagamento pit vicini:
BZ Centro/Mitte P8, Piazza Vittoria/Siegesplatz, Walther P3, Mareccio/Maretsch P7

INFO: bit.ly/sjf_parkingbz

- Reduced ticket price/Reduzierter Eintrittspreis/Entrata ridotta
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plétze!
| posti vanno prenotatientro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service

- Free entry Museion



https://goo.gl/maps/rX3RwKRR2rN2
www.bit.ly/sjf18_ws32
www.bit.ly/sjf18_fb32

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

05/07 @21.00 O 5/10¢

@ CARLIOT - IT’s NEVER TOO LATE ORCHESTRA

JAZZIOURS

Anna Hogberg (SE) - asax, bsax
Signe Dahlgreen (DK) - asax, bl
]ulie Kjuer (DK) - asax, fl

M IkOh.'lj Trzaska (PL) - asax, bel
Susana Santos Silva (PT) -
Johan Norin (sE)-+

Mats Aleklint (s)-1b
Per-Ake Holmlander (SE)-tuba
Elsa Bergman (s)-b
Christopher Cantillo (SE)-dr
Anna Lund (S)-dr

“ Concert description www.bit.ly/4jfl8 ws33
Facebook event www.bit.ly/5jf18_fb33
Museion Open Air

Bozen/Bolzano
via Dante 6, 39100 Bolzano/Bozen

I—H—o

Art meets Jazz package: Concerts 32+33 ---> 16€
Parking Bus Meran/Merano (PiavestraRRe/Via Piave, 1) - --> Museion: 16.45 (for concert 32)
Museion---> Parking Bus Meran/Merano: 22.45

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Pléitze!
Il servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

Q Possible only for arrival/Nur Hinfahrt méglich/Possibile solo per landata
info: Siidtirol2Go - A/foAdi)quGo (app)

www.sii.bz.it (website
(9 No

Nearest paid parking/Néheste kostenpflichtige Parkméglichkeit/Parcheggi a pagamento piti vicini:
BZ Centro/Mitte P8, Piazza Vittoria/Siegesplatz, Walther P3, Mareccio/Maretsch P7

INFO: bit.ly/sjf_parkingbz

.E - Reduced ticket price/Reduzierter Eintrittspreis/Entrata ridotta
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedltiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Platze!
I posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

- Free shuttle service



https://goo.gl/maps/rX3RwKRR2rN2
www.bit.ly/sjf18_ws33
www.bit.ly/sjf18_fb33

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

06/07 @21.00 e FREE
@ DRIVE!

Giovanni Guidi (T)-rh
Joe Rehmer (US)-db, eb
Federico Scettri () -dr

“ Concert description www.bit.ly/5jfl8_ws40

Facebook event www.bit.ly/5jf18_fb40

9 Stadtviertel/Quartiere Wolkenstein

Meran/Merano
Via E. Toti Str.-via M. Tessa Str., Meran/Merano

A The location islocated in the inner courtyard of the G. Galilei primary school and can be reached by foot from both via M. Tessa and via E. Toti
Die Location befindet sichim Innenhof der G. Galilei Grundschule undist zu Full sowohl von der M. Tessa als auch von der E. Toti erreichbar
La location sitrova nel cortile interno della scuola elementare G. Galilei ed é raggiungibile a piedi sia da via M. Tessa che da via E. Toti

No (only surroundings)

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plétze!
| posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!


www.bit.ly/sjf18_ws40
www.bit.ly/sjf18_fb40
http://www.termemerano.it/it/Menu-satelliti/Arrivare/Parcheggiare
https://goo.gl/maps/2FoiQspFbYE2

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

07/07 @10.30 O rree
@ SPLASHGIRL

A o

Andreas Stensland Lowe (NO) -p, keys, elec
Jo Berger Myhre (NO) - db, synth bass
Andreas Lonmo Knudsrad (NO) - dr, elec

"' Concert description www.bit.ly/sjfl8_ws43
Facebook event www.bit.ly/5jf18_fb43
2 . ‘ S i . . 8om —1~
9 Bergstation Seilbahn Jenesien/Stazione a Monte Funivia San Genesio P - “h

Jenesien/San Genesio
Via Pichl, 321, 39050

A One minute walk from the mountain station of the San Genesio cable car
Eine Minute zu Full von der Bergstation der Jenesien Seilbahn
Un minuto a piedi dalla stazione a monte della funivia di San Genesio

Info Funivia S. Genesio/Jenesien Seilbahn: bit.ly/timetable_jenesien

E Bus stop Siidtiroler Stralle/Via Alto Adige, Bozen/Bolzano ---> Jenesien/San Genesio: 9.30
Jenesien/San Genesio ---> Bus stop Siidtiroler StraRe/Via Alto Adige: 12.00

The SJF Shuttle service has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Der SJF Shuttle Service muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr gebucht werden. Limitierte Plétze!

ll servizio SJF Shuttle va prenotato entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!

5€ (Free with Jazzpass)

Yes
info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)

www.sii.bz.it (website)

No

- Free shuttle service


https://goo.gl/maps/fJRnLJv6vtA2
www.bit.ly/sjf18_ws43
www.bit.ly/sjf18_fb43

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

07/07 @18.00 O rree

@ VivAa DE ANDRE

Luigi Masciari (T) - guit, arrangements
Fiorenzo Zeni (IT) - sax

Michele Giro (T)-p

Roman Hinteregger (1) - dr
Marco Stagni (T)-db

Lulgl Viva (IT) - presentation

"' Concert description www.bit.ly/4fl8 ws45

Facebook event www.bit.ly/5f8_fb45

Centro Culturale Trevi Kulturzentrum
Bozen/Bolzano
Via dei Cappuccini/Kapuzinergasse 28, 39100 Bolzano

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu FuR erreicht werden
La location é in centro citta ed é raggiungibile facilmente a piedi

Yes
info: Siidltirol2Go - AlfoAdigeZGo (app)

www.sii.bz.it (website

- No

Nearest paid parking/Néheste kostenpflichtige Parkméglichkeit/Parcheggi a pagamento piti vicini:
BZ Centro/Mitte P8, Walther P3, City Parking P2, Laurin P5

INFO: bit.ly/sjf_parkingbz

W] - Seatreservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Plaitze!
| postivanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!



https://goo.gl/maps/o5Le7ceuzM62
www.bit.ly/sjf18_ws45
www.bit.ly/sjf18_fb45
http://www.bolzano-bozen.it/images/come-arrivare/Parcheggi_Parken_Parking_2018.pdf

JAZZTOURS  jazzrourroure

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

07/07 @21.00 O 5/10¢

Anju Lauvdal (NO)-synth

Hans Hulbzekmo (NO)- dr

Lars Ove Stene Fossheim (NO) - guit

Heida Karine Johannesdottir Mobeck (NO/iS) - tuba
Marianna Sangita Angeletaki Roe (NO/GR)-voc

"' Concert description www.bit.ly/5f18 ws47
Facebook event www.bit.ly/4ifl8_fb47
Bus stop Siidtiroler StraRe/Via Alto Adige N B
Bozen/Bolzano

via Laurin Str. 4, 39100 Bolzano/Bozen

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location istim Stadtzentrum und kann bequem zu FuR erreicht werden
La location é in centro citta ed é raggiungibile facilmente a piedi

Yes
info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)

www.sii.bz.it (website)

Yes (€)

- Reduced ticket price/Reduzierter Eintrittspreis/Entrata ridotta
- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Platze!
| posti vanno prenotati entro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitatil


www.bit.ly/sjf18_ws47
www.bit.ly/sjf18_fb47
https://goo.gl/maps/m6oJenYyfJm

JAZZTOURS  jazzrourroure

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

07/07 @23.00 O rree

@ D] SET BY BROEN

Anja Lauvdal (NO) -4

Hans Hulbaekmo (NO) - dij

Lars Ove Stene Fossheim (NO) - dij

Heida Karine Johannesdottir Mobeck (NO/is) - dj
Marianna Sangita Angeletaki Roe (NO/GR) - dj

” Concert description www.bit.ly/4f18_ws49
Facebook event www.bit.ly/sjfl8_fb49
Parkhotel Laurin Bar B

Bozen/Bolzano
via Laurin Str. 4, 39100 Bolzano/Bozen

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu FuR erreicht werden
La location é in centro citta ed é raggiungibile facilmente a piedi

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt méglich/Possibile solo per landata

info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
www.sii.bz.it (websifeg

Taxi: +390471981111

Yes (€)


www.bit.ly/sjf18_ws49
www.bit.ly/sjf18_fb49
https://goo.gl/maps/m6oJenYyfJm

JAZZIOURS

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

08/07 @16.00 O rree

@ STEFAN PASBORG - DAWDA JOBARTEH

Stefan Pasborg (0K)-dr
Dawda Jobarteh (GM)-kora,voc

"' Concert description www.bit.ly/jf8 ws53
Facebook event www.bit.ly/5jfl8_fb53

Q MMMOriles 0om
Sulden/Solda -

Via Forst Str., 39020 Sulden/Solda

Yes
info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)

www.sii.bz.it (website)

Yes


https://goo.gl/maps/R7eJ9PsJNkK2
www.bit.ly/sjf18_ws53
www.bit.ly/sjf18_fb53

[P

SUGGESTIONS
29/06 - 08/07/2018

JAZZIOURS

08/07 @21.00 O rree

Pauli Lyytinen (7)) -1sox

Sigurdur Régnvaldsson () - guit
Jo Berger Myhre (NO) - db, synth bass
Andreas Werliin (S)-dr

Concert description www.bit.ly/f8 ws55

Facebook event www.bit.ly/5jf18_fb55

Batzenhéusl/Ca’ de Bezzi B
Bozen/Bolzano
Via Andreas Hofer 30, 39100 Bolzano

The location is in the city centre and can be reached easily by foot
Die Location ist im Stadtzentrum und kann bequem zu FuR erreicht werden
La location € in centro citta ed é raggiungibile facilmente a piedi

Possible only for arrival/Nur Hinfahrt méglich/Possibile solo per landata

info: Siidtirol2Go - AltoAdige2Go (app)
www.sii.bz.it (website

Taxi: +390471981111

No

Nearest paid parking/Néheste kostenpflichtige Parkméglichkeit/Parcheggi a pagamento piti vicini:
Luna/Mondschein P4, Walther P3, Laurin P5, Central Parking P6, Mareccio/Maretsch P7

INFO: bit.ly/sjf_parkingbz

- Seat reservation/Platzreservierung/Prenotazione posto: info@suedtiroljazzfestival.com

Seat reservation has to be booked until 6 pm on the day before the concert. Limited seats!
Platzreservierung muss am Vortag des Konzerts innerhalb 18.00 Uhr erfolgen. Limitierte Pléitze!
| postivanno prenotatientro le ore 18.00 del giorno prima del concerto. Posti limitati!


https://goo.gl/maps/6G7GQVFKJWx
http://www.bolzano-bozen.it/images/come-arrivare/Parcheggi_Parken_Parking_2018.pdf
www.bit.ly/sjf18_ws55
www.bit.ly/sjf18_fb55
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